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küldendők. 
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KELET 
politikai és közgazdasági napilap 

1875. második félévére 
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Negyedévre... 4, 
Egy hóra .. . 1,árt 50,kr. 
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A megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
„Kelet' kiadója. 

Kolozsvár, 1875. jul. 25. 
A Lehetetlen, hogy mindenkit kelle- 

metlenül ne érintett volna a bécsi lapok 
azon hire, mely szerint a közös hadügy- 
miniszter költségvetésének több követelése- 
it egy részben elejtette ugyan, de egy 
részt - a magyar pénzügyér határozott 
fellépte után is - továbbra is föntartott, 
aval a kijelentéssel, hogy a delegatiok tör- 
lési hajlamának e több követelés lesz a 
tárgya, hogy igy az idei költségvetés egész 
terjedelmében átvitessék a jövő évre is. 

A közös hadügyér, ugy látszik nem 
bir tiszta fogalmával a delegatioknak s azo- 
kat nem tekinti az állam legvitalisabb 
érdekei méltóságos és öntudatos őrének, hanem 

egyoly companiának, mely csupán kedvtelésből 
törül a költségvetésből hatra-vakra s mely 

igy minden alapos tanulmány nélkül mü- 
ködvén, könnyü szerrel por hinthető sze- 
mébe s gyerekes törlési passioja némi tá- 
pot nyervén: temélhető, hogy épen ott fog 
megállapodni, a hol a közös hadügymi- 
niszter ur circulusai megkivánják. 

Mi meg azt hisszük, hogy, ha vala- 
ha, éppen most jött el annak ideje, hogy 

.mamaaassszaoorol 

rovatnál, a hadügynél, érvényesiteni. 

A KELET TÁRCZÁTA 

oega UR VÉDENCze/ 
REGÉNY 

két kötetben. 

Irta: 

Flygare Carlén Emilia. 

Első kötet. 

VI 

A kapitány reggeli látogatása. - A 
tanóra. - Tanácskozások a mama 

szobájában. 

(Folytatás.) 

- De az én véleményem szerint épen 

a legjobb erre - szakitá félbe leánya sza- 
. mait a tanácsosné határozott hangon. Nagyon 

is mávarias, alázékony, jó fiu az a Manner- 
nekem valóságos ! kedvenczem. És szeret- 

ném tudni, miért ne volna ő használható egyén 

ugy elintézésére ? 
Bizonnyal, használható volna, abban 

semui kétség sincs; eléggé nemes gondolkodá- 
sus hallgatag is arra, hogy méltó legyen ily 
bizalomra; hanem én ugy gondolom, hogy ne- 
künk nem szabad idegen embert beleelegyitni e 
dologba. Ha mama beleegyezik, holnapig gon- 

dolk dom s igyekszem más kisegitő módot ta- 
lálni a holdogulásra. Csak azt igérje meg lelkem, 
hogy szót sem szól eegészl aite 
ha este ide jen ÜS 

a delegatiok helyesebb véleményre térit- 
sék ő nagyméltóságát e tekintetben s meg- 
mutassák, hogy ez országos bizottságok 
egy életképes intézmény, melyet nem e- 
het oly könnyen játékszerül használni, mint 

oda fenn Bécsben gondolják. 
Széll Kálmán, magyar pénzügyminis- 

ter, mint látszik, e tekintetben jó példá- 
val ment elől, s egész határozottsággal ki- 
jelentette, hogy az idei költségvetés kere- 
ten való tullépésre gondolni sem lehet a 
nélkül, hogy a magyar delegátio legszivó- 
sabb ellenzése ne provocaltassék. 

Mi azonban abban a nézetben va- 
gyunk, hogy egy lépéssel ennél is tovább 
kell mennünk s az eddigi delegatiok csak 
igen kis mértékben, vagy épen nem tettek, 
elvégre meg kell kezdeni s ad oculos de- 
monstrálni, hogy igen is, a delegatusok 
nem pro forma figurálni ülnek össze, hogy 
készségesen megszavazzák az eléjök ter- 
jesztett összegeket, hanem teljes tudatá- 
val feladatuknak, komoly tanulmányozásá- 
val tárgyuknak és határozott megvédésé- 
vel meggyőződésüknek az állami intézmény 
egy számot tevő tényezőjét alkotják. 

E tekintetben soha jobb, illetőleg pa- 
rancsolóbb alkalom elő nem fordult, mint 
épen most, - midőn egész országos po- 
litikánk jelszava a fináncziális egyensuly 
helyreállitása, midőn legégetőbb belügyi 
szükségleteink mellőzésétől és háttérbe 
szoritásától sem riadunk viszsza, csak hogy 
állandová vált deficiteinktől megszabadul- 
junk. Csak hogy a belügyi szükségletekben 
gyakorolt takarékosság vajmi keveset nyom 
a latban, ha ugyenezt az elvet nem tud- 

resztülvinni, s épen a legjelentékenyebb, 
a colossalis mérvekre emelkedett kiadási 

Ehez 
járult aztán épen mostani viszonyaink nem 
igen kecsegtető áliapota, midőn tavaszi vér- 
mes reményeink, a természetre nézve, az 
elkövetkezett betakaritás által, felényire szál- 
lottak alá, - már pedig a tulnyomólag 
nyers-termelő állam igen érzékenyen tapasz- 
talja, hogy e körülményeknek mily jelen- 
tékeny befolyása van az állam pénzügyeire 
nézve is. S ha még ehez hozzáveszszük az 
ország majd minden vidékén, kisebb-na- 
gyobb mértékben, előfordult elemi csapáso- 
kat, lehetetlen a legkomolyabb való tuda- 
tára nem ébrednünk, s a viszonyok paran- 
csoló voltát figyelembe nem vennünk. Kell-é 
e tekintetben ecclatánsabb 3 bpnyik an- 

juk, vagy nem akarjuk következetesen ke- 

a pénzügyminister épen 

egy- 
nek idején vala kénytelen 
iránti szigoru rendeletét 

nál, mint hogy 
most, az elemi ciapások rohamosan 

másra következés 
az adó befizetése 
kibocsátani ! 

Nem az önállóság demonstrálásának 
kedvéért kell hát delegatiónknak sarkára 
állania, hanem azért, mivel a szükség pa- 
rancsolja, mivel, a hol nincs, onnan a leg- 
magasabb hatalom sem vehet. 

Nem szabad, nem lehet tehát csak is 
az idei költségvetés határainál megállapod- 
ni, hanem azon is jóval innenre szorulni, 
el egész a lehető szélsőségig, a melyen in- 
nen már aztán a vélképesség támadtatnék 
és gyöngittetnék meg. Mert ezt, önként 
érthetőleg, érinteni nem szabad, de igen 
is szabad és kell módját találni annak, 
hogy az állam financzalis ereje oly mér- 

tékben ne támadtassék meg, hogy eredmé- 
nya az enervatio legyen. 

A képviselő- -válásztások alkalmával 
adott programmok egyik cardinalis pontja, 
majdnem kivétel nélkül amugy is nem 
csak általában a takérékosság hangoztatá- 
sa, hanem épen a hadügyi budget leszál- 
litása vala. Meglássuk tehát, üres szóbe- 
széd volt-e a sok szép vagy pedig 
komoly elhatározás, melynek hatása oly 
delegatusok megválasztásában nyilatkozzék, 
kik tudnak is, akarnak is a nemzet aka- 
ratának érvényt szerezni. 

Hadd lássa meg a közös hadúgyét, 
hogy nem ő parancsol a nemzetnek, ha- 
nem a nemzet ő neki! 

- Délszláv mozgalom. Egy török 
lap hire szerint, e hó 12-én Konstantinápoly- 

ban minisztertanács tartatott a nagyvezér el- 
nöklete alatt. E minisztertanácsban a hercego- 
vinai lázadást tárgyalták. A miniszterek kő- 
zett nézetkülönbség támadt. A hadügyér Her- 
czegovinát, Bosniát, Bolgárországot és Albániát 
ostromállapotba helyeztetni kivánta. A nagy- 

vezér ellenezte e rendszabályt és mérsékletre 
hivta fel a kabinetet. A külügyminiszter egy 
jegyzéket olvasott fel, mely az összes külha- 

talmakhoz van intézve és keserü panaszt tar- 

talmaz Szerbia és Montenegró, mint hűbér ál- 
lamok ellen, melyek titkos ügynökeik utján 
szóval és tettel telizgatják a békés török alatt- 
valokat. A külügyér a külhatalmak képviselőit 
felhivja e tények megfigyelésére és kijelenti, 
hogy a fennálló szerződések és capitulatiók a- 

lapján Belgrádot és Montenegrót török hadcsa- 

- Valóban nem tudom gde leányom, 
- viszonzá a tanácsosné, oly kifejezéssel hang- 
jában, mely közepén állt az engedés és azon 
nehézség között, hogy bevallja saját eszméjé- 
nek hiányos voltát, - nem tudom, ha igazad 

van-e ebben - tulajdonképen az kedvetlenité 
el leginkább a jó asszonyt, hogy Róza éppen 
oly dologban ellenkezik vele, melynél inkább 
bámulatba s dicséretekbe kellene hogy kitörjön 
az anyai nemeslelküség felett - én részemről 
nem látok semmi gyöngédtelenséget tervemben 
s Mannerstedt pedig ért ahoz, hogy a dolgot 
miként kell finomul intézni el. 

- Kedves jó anyácskám - szólt Bóza 

behizelgő, kérő hangon s ajkaihoz szoritá a jót- 
tevő anyai kezet, - kérem tegyen ugy mint 
mondtam, ha holnap reggelig nem tudok más 

tervet kigondolni, mely előttünk kiméletesebb- 

nek tünjék fel - a mivel mindenesetre tarto- 
zunk Ferdinándnak - a mennyiben a neki 
teendő szolgálatról óhajtanók, hogy becscsel bir- 
jon előtte, azon esetben nem bánom hadd le- 
gyen része Mannerstedtnek is a dologban. Csak 

ma ne még; mert meg kell fontolnunk jobban 
a dolgot. 

Mivel Róza oly nagy alázattal s szeliden 
kért, a tanácsosné szive egészen meglágyult s 
csak azt kérdezte: 

- De hát kedves gyermekem, mit akarsz, 
hogy mondjak Mannerstedtnek, ha majd este eljő, 

miután a te makacsságod egészen felforgatta az 
én pompás tervemet. 
- Oh kedves jó mamám! - felelt Ró- 

za könnyült kebellel s vidoran - éles eszének 
nem fog nehezére válni, valami jó ürügyet ta- 

ajándékairól való gondoskodása mindjárt jó ok 
lenne erre nézve. Mannerstedt szereti a gyer- 

mekeket s azokért szivesen segit a rendezésben. 

lálni ki, e meghivás okánl. A fiuk karácsonyi 

Hanem most bocsásson kedves mamács- 
kám, hogy mehessek szobámba, ebéd előtt 
szeretnék még vagy egy órát dolgozni a ta- 
karón. 

- Eredj angyalom, - szólt a tanácsos- 
né s homlokon csókolá leányát. - Mamád éles 
látásának kell most is mint mindig rendbe- 

hozni a dolgot. No majd gondolok én módot 

reá, mint szabadulhatok meg a mi kis szerény 
papjelöltünktől. 

Róza megnyugtatva ez igéret által, sie- 
tett fel szobájába s mig ujjai szorgalmasan 

müködtek himzésén, fejében ezer különböző ter- 
vet szőtt, hogy elérje ugyanazon czélt, melyre 
anyja törekedett, csakhogy egészen más módon 
és eszközökkel. 

Soha se tudja meg Ferdinand, soha se 
is sejtse, hogy a segély a kereskedelmi taná- 
csos házából eredett, ez iránt tisztában volt; 
csak azt kelle még eltalálni, hogy miként in- 
tézze el. A sok határozatlan ide-oda kapkodás 
közben, néha az öreg nagybátya körül is forog- 
tak gondolatai, ha vajjon ne merészelné-e neki 
nyiltan s lehető legjobb világitásba állitva, egé- 
szen egyszerüen elmondani a dolgot s kikérni 
tanácsát, vagy átadni a pénzt egyenesen az 
öreg urnak s felkérni őt, hogy hozzon rendbe 
mindent. 

7= Rozánál hitczikkely gyanánt szerepelt 
azon gondolat, hogy senki jobban meg nem 
őriz valamely titkot, mint a jó öreg Ling bá- 
csi. Egész napon át a jó tanárral oglalkoztak ! 
Róza gondolatai; de hogy végre is miben álla- 
podott meg, azt majd csak egy más fejezeltent 
látjuk me 

A Bonkensköld aszszony kis szo- 
bájában. 

; Ugyanazonj nap estején, melynek Tegge 

lén az előbb vázolt események történtek a ke- 

patokkal fogja elárasztani. A török külügymi- 

niszter 

nagy követhez intézett jegyzékét, melyben pa- 

naszt emel az osztrák kormánynál és dalma- 
tiaik ellen, kik a lázadóknak menhelyet adnak. 
E jegyzékek felolvasása után elment a nagy- 

vezér a szultánhoz, hogy az egész helyzetet 
ecsetelje és a szultán parancsait átvegye. Eze- 

ket irja a mindenkor jól értesült „Opinione" 

egy török lap nyomán, melyet azonban meg 

nem nevez. Egy félhivatalos bécsi levelező ugyan- 
ez ügyről a következő furcsa passus-t tartal- 

mazza : Szerbia kirendelte katonáit a szerb- 

bosnyák határokra és tudatta a portával, 

hogy a bakövetkezhető események iránt teljes 

semlegességgel fog viseltetni és minden kisér- 
letet a szerbek részéről a beavatkozásra lehe- 

tőleg megakadályozni. A porta pedig annyira 

bizik e nyilatkozat őszinteségében, hogy ujabb 

parancsot adott a Boszniában levő török had- 

esapatok szaporitására. 

- A közlekedési miniszterhez érke- 

zett távirat szerint, a magyar közlekedési mi- 
niszterium által, a tegnap és ma tartott münc- 
heni vasuti közös értekezleten, a m. kir ál- 
lamvasutak küldötte utján a magyaror- 

szági gabonaszállitás érdekében 
tétetett árleengedési indit vány az 
Erzsébet-, délnémetosztrák állam- és tiszavidé- 
ki vaspályák hozzájárulása folytán elfogadtatott. 
Az uj tariffa f. é. szept. 1-én lép életbe. 

Az uj ház elemei. 
Budapest julius 24. 

(A.) Különös polemia indult meg nem 
régen két szabadelvü, orthodox kormánypárti 

lap között. Az egyik nevetségessé igyekezett 

tenni azon „uj elemeket", a melyek a válasz- 

tások által a képviselőházba bejutottak, a má- 
sik védelmében fogadja a „novi homines" meg- 
támadott értelmi aualificatióját. Kétségkivül 
nagy változás állott be az uj alsóház összeálli- 

tásában; özönviz módjáraleptékel az ujembe- 

rek a törvényhozás szentélyét s a választottak- 

nak körülbelől fele eddig egészen más pályán 

müködött. Ezt a jelenséget különösnek, megle- 
pőnek lehet ugyan mondani, de sajnosnak sem- 
mi esetre sem, hacsak nem egyéni szempontból 

vesszük a dolgot s a megbukott jelöltek állás- 
pontjára nem helyezkedünk. 

A törvényhozás munkaképességének, ál- 
talános intelligentiájának szempontjából mérle- 
gélfe a doba az el elezomortéétak ag 

felolvasta ezután az osztrák-magyar 

fejezésre hozni. Az 

Vagy T vesz 
törvényhozás értelmiség t 

szetnek zk 

pDadelvű pn yi főo 
ezé 

szoktak a tényekkel sz 
néznetél a uj 

nem lesz minden évben 

pig együtt, hanem öt 
bet fog végezni, min 

csaknem permanent 
göknek mégis vajmi 

ves a pártküzdelem, 

anyagi vereségek utá 
na mutatni ura, hog. 

rögkedelmit tanácsos ur házánál, kis öszerü pam- 

lagának egyik zugában ült Borgensköld asz- 
szony, igen tiszteletre méltó öreg matrona, s 
azzal volt elfoglalva, hogy éppen a kilenczven 
kilenczedik szakadásait szőtte bé régi nagy 
kendőjének, mely tulajdonosnéjának, ifju kora óta 
sok viszontagságok közthű követője volt. Leánya 
Hilda,kis asztala előtt ült az ablaknáls oly szorgal- 
masan irt, mint valami titkár vagy irnok; a 
szoóba berendezése igen egyszerü volt, de ben- 
ne minden csinos tiszta s jól rendezve; hanem 
az egész lakás feltünően szük vagyoni állásra 
mutatott. 

Miután a két nő egy darab ideig szób- 
lan folytatta munkáját, Hilda felállott széké-: 
ről. A mind jobban beálló alkony lehetlenné 

tette, hogy tovább folytassa irását. 

ja lopva tekintett reá, s titkon törült ki sze- 

méből egy egy könnyüt, az alkalmasint ily 

foglátkozáshoz hozzá szokott, hagy kendő 

gével. 

Borgensköld Hilda, rendkivül sze letny 
volt s ehez járult még jó sziv, eleven ész s 
mivelt lélek, de a mellett nem kis adag büsz- 
keség is azon előnyökre, melyekkel a természet 

felruházta őt, és melyek előtte többet é 
mint a szerencse adományai, melyeket 

tett, ha nem voltak az, ülttteli 

mert már szelete ssk 

Néhány- 
szor alá s fel járt a szobában, mi közbenany- 

te, még is, maga s 

boláogságámak s eszkő kizüle tta 

Ferdinánd, hog 

dogság a földö 1 
oszt vell. 
Hilda hitt neki 



van dijosztási állomás, melyen 
sikerült állat lett volna elő- 

állatok mindenike a 

lett volna, végül is a ki- 

ju a mat nyerte 12 drb arany, br 

Zeigmond a második dijt 8 drb 

ti Fosztó László, egrestői Simon 

aranyot, szőkefalvi Kónya Lő- 

Egyed József 4-4 drb ara- 

kiscsikós kanczákért. 

kanczacsikókért az első dijat 

balavásári Zöld Antal, a má- 

erlészi Csupor Ferencz és a 

lija karácsonfalvi Nagy József. 

llolmást jövőre is figyelmére 

állásához képest sokat ha- 

tésnek hason ösztönzéseivel 

gazdaságregylet az állami di- 

lanál maga részéről 

enyen. 

akban a következők része- 

bikáért nyeri gróf Bethlen 

rt, Balavására közünsége 4 darab 

mu 3 drb aranyot. II. Fe- 

kért Zöld István balavásári 30 

Antal balavásári 3 darab aranyot, 

gosalatva látván magát azon 

ihez földi boldogságának minden 

i pizalomtelejsen kötötte volt. Ke- 

jdám ifju szivének minden re- 

elyt első felindulása elmult, s 

dtabban átgondolta, mély meg- 

erdinánd gyengesége s állhatat- 

nem tudta többé becsülni azon 

1 önzésből, csak gazdagsá- 

keze e utát kit nem sze- 

1.) 

; szélesség alatt. 
g 

őkért gr. Bethlen Camillo 20 frt, Zöld 

tal 2 drb aranyot és Trifán János Csergedről 

1 drb aranyot. 
Megemlitendőnek találjuk, hogy gróf Beth- 

len Camilló radnóti és teremi uradalmában na- 
gyobbszerüű gulyának vetette meg alapját s re- 

mélhetőleg a szépen megindult marha-neme- 

sités szélesebb körre fogja kiterjeszteni ha- 

tását. 

(Köszönetnyilvánitás.) 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Kérem méltóztassék becses lapjában köz- 
zétenni a következő közleményt, ha a lap tere 

megengedi. 
A deési ev. ref. elemi fitanodában a nyá- 

ri közvizsgálatok f. év jun. 28. és 29. napjain 

tartattak meg; a tanév berekesztés és jutalom- 

osztás pedig 30-án volt. 
Ez alkalommal 80 frt és 63 kr osztatott 

ki a növendékek között jutalomképpen, mely 

összegből 42 forint és 40 kr állandó alapit- 

vány, a többi mind a tanügy iránt lelkesedő 

férfiak felszólitás és kérés nélküli önkéntes ado- 

mánya vala. 

Ajándékoztak: 

1. Mltsgs Boér Károly főtanfelügyelő ur 

10 frtot. 

2. Mltsgs dr. Szőcs Sámuel ur 2 tallért. 

3. Tkts Czecz Deodat ur 1 tallért és 4 

drb 25 kros ezüst pénzt. 
Megjegyzendő, hogy a fenemlitett áldo- 

zatra kész urak már több év óta élveztetik is- 

koláinkkal bőkezüségüket. 

Adakoztak még: Mltsgs Tatrosi Ferencz 

ur 15 frtot, melyből 5 frt a leánynövendékek 

között osztatott ki. Tekintetes Bonis Elek ur 

1 frt, polgári iskolai tanár tkts Biró András 

ur 1 frt, egy névtelen 1 tallért, a deési nemes 

fiatalság 21 frtot, de ez utóbbinak csak fele osz- 

tatott ki, a más fele pedig takarékpénztárba 

helyeztetett. Ezenkivül egy szegény árva gyer- 

meknek három év óta kosztot adtak: Tkts 

Róth Pálné urasszony hetenkint 1 nap, tkts 

Bajó Istvánné urasszony hetenkint 2 nap, tkts 

Almai Károlyné hetenkint 1 nap, tkts Almai 

Ferenczné hetenkint 1 nap, egy névtelen he- 

tenkint 2 nap. Továbbá mitsgs Torma István- 

né ő nagysága már két év óta tart egy sze- 

gény árva tanulót koszttal és ruházattal. 

Fogadják a szives adakozók, kik nemcsak 

szóval, hanem tettel is bebizonyiták iskoláink 

iránti lelkesedésöket, a tanodai előljáróság há- 

lás köszönetét. 

Deés, jul. 22. 1875. 
Alázatos szolgája, 
Szentesi Áron, 

ig. tanitó. 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, 1875. jul. 24. 

A franczia párt-életet illetőleg ujra 
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értekezett vele arról, 

különös hireket jelenterek Párisból. A jobbkö- 
zép egy része s maga Eelnöke Bocher alkudozá- 
sokat kezdett a Laverjue-féle balközépi csoport- 

tal a végből, hogy kizös programmot készitse- 

nek s a felmerülő kirdések antibonapártista 

és a köztársasági párt irányában engesztelékeny 
szellemben való megollását elősegitsék. Bocher 

egyuttal a hivatalos lapban nyilatkozatot tesz 

közzé, melyben julius (5-diki beszédenek értel- 
mét corrigálja. Akkor gyanis azt jelentették, 

hogy Bocher azon nyilatkozatot tette, hogy 
hallgatva Buffet és Dufaure urak felvilágosi- 

tásait, elfogadja az ismeretes Baragnon-féle na- 

pirend inditványt. Boche most máskép ma- 
gyarázza akkori szavait s jelen lévelét parlia- 

menti körökben ugy tekintik, mint a szabad- 
elvű jobbközép elvállását Puffet politikájától. A 
nyilatkozat nagy sensatiót kelt s egyes tu- 

dőósitók már azt is jelentik, hogy a február 25- 
Ki köztársasági majoritás ismét visszaállt s 
hogy a majortás Buffet urat nem fogja többé 

támogatni. Miniszterválsá ról is beszélnek, mely 

azonban ez idő szerint iiz öltött még realis 
alakot. 

Az angol felsőhát lordjai egy idő óta 

egyremasra teszik az inditványokat. Minden 

pillanatban más peer lép a szószékre s tesz olyan 

inditványokat, melyek a cabinetnek, ha magá- 

évá tenné őket, sok mindenféle kellemetlensé- 

get hoznának. Strateden lord bejelentette, 

hogy a jövő héten a ház figyelmét azon jegy- 

zékekre fogja irányozai, a melyeket a bécsi, 

berlini és pétervári kormányok a Dunafejede- 

lemsegekkel kötendő kereskedelmi egyezmény 

ügyében a portához intéztek - Ez alkalommal 

a nemes lord következő inditványt akar előter- 

jeszteni: „A felsőház a portához intézett kö- 
vetelések törvénytelenségére nézve egyetért a 

a kormánynyal és sajuálja, hogy hatékony rend- 

szabályok nem tétettek a végből, hogy Auszt- 
ria és a Dunafejedelemségek közt a kereskedel- 

mi szerződések végleges megköttetése megaka- 

dályoztassék. A lord Anglia ipari monopoliu- 

mát félti; ez inditotta emez interpellátiora. 

A spanyol csatatér eseményeiről ujra 

ellentétes hirek érkeznek. Most ama tegnapi 

hirt czáfolják meg, hogy Dorregaray sebesülve 

két ezer emberrel faanczia földre szorittatott. E 

hir nem igaz. Másrészt azt jelentik, hogy don 

Carlos Perula tábornokot, a ki 9-én tudvalevő- 

leg nagy vereséget szenvedett, elmozditotta s 

helyére az ismert Mendiri tábornokot nevezte 

ki főparancsnoknak. 

A hercegovinai mozgalom, ugy lát- 

szik, a montenegrói lakosság részéről is támo- 

gatásban részesül. A ragusai sürgönyök ugyanis 

azt jelentik, hogy a kormány erélyesen iparko- 

dik a montenegrói alattvalókat a lázadásban 

való részvételtől visszatartani, de nagyon kér- 

déses: vajjon sikerülend-e ezen szándékát való- 

sitania. 

Angolország 

és a romániai kereskedelmi szerződés. 

A porta, mint emlitettük, bár nehéz 

szivvel, de mégis beleegyezett ama szerződés 

megkötésébe, mely monárchiánk és Románia 

között hosszu alkudozások tárgyát képezte. Sőt 

a porta még azon feltételt is visszavonta, 

hogy a szerződés megkötésére a romániai kor- 

mány engedélyt kérjen a török kormánytól. E 

kérdés, mint jelentettük, az angol felsőházban 

is szóba hozatott s az angol kormány ezen 

kérdésre vonatkozó diplomatiai okmányokat a 

ház elé terjesztette, hogy a Strathaden által 

benyujtott inditvány alapjául szolgáljanak. Ezen 

okmány-gyüjtemény tartalmát a „N. Fr. Pr. 

után a következőkben ismertetjük: 

A legelső okmány Derby sürgönye Bu- 

chananhoz Bécsbe, mely a külügyminister be- 

szélgetését Beust gróffal tartalmazza. 

Beust ugyanis 1874. jul. 2-ikán meglá- 

togatá Derbyt és ez alkalommal hosszasabban 

mily nagy előny hára- 

molhatnék abból az osztrák-magyar monárchiá- 

ra, ha közvetlenül köthetne Szerbiával és a 

Dunafejedelemséggel kereskedelmi szerződéseket. 

Beust ez elkalommal megjegyzé, hogy ha a 

porta fenhatósága alatt álló államok állásukat 

a legszorosabb függésben az ottomann biroda- 
lommal fogják fel, tekintettel azon kivételes 

előnyre, melyet csak azáltal nyernének, hogy 

államuk határai biztositva vannak, kivánatos 

volna őket előbb emlitett felfogásukban azáltal 

támogatni, hogy mindazon akadályok elhárit- 

tassanak, melyek belső jólétük kifejlődésének 

eddig akadályait képezik. Ha azonban teljes 

függetlenségre törekszenek, mondá Beust, az 

európai politika érdekében volna tőlük min- 

den valószinünek látszó alkalmat elvonni, 
hogy oly igényekkel lépjenek fel, melyek nem 

teljesithetők. 

Én erre - igy folytatja Derby - meg- 
jegyzém, hogy azon kivánat, mely az emlitett 

államokkal közvetlenül köthető szerződésekre 
irányul, előttem inkább politikai, mint kereske- 
delmi tekintetben látszik sulylyal birni, miután 
nem jutottak nyilvánosságra oly adatok, melyek 
az eddig gyakorlatban volt kendszer visszásságát 

kitüntették volna. 

ŐŐ felsége kormánya 
nem fogná tenni azt, hogy a portánál szót 
emeljen s ott annak szükségességét hangsulyoz- 
za, hogy a vazal-államok ezen uj joggal ru- 
háztassanak fel, mely jogot a fennálló követe- 
lések sem nem sanctionálnak, sem nem feltéte- 

leznek s melyek iránti követelések Konstanti- 
nápolyban valószinüleg nem igen kedvező fo- 
gadtatásra fognának találni. Minthogy azonban 
nem tartom azt, hogy ezen jog megadása a 
török állam jogait lényegesen csorbitaná s arra 
nézve nevezetesebb hátránynyal járna, ő felsé- 
ge kormánya nem fog semmit tenni, a mi az 

osztrák-magyar monarchia és a német biroda- 

lom részéről egyetértőleg tett lépések tekinte- 
tében akadályul szolgálhatna s megtörténni 
hagyja, hogy e kérdés a portával megbeszéltes- 
sék, a nélkül, hogy ezen értekezéseket bármely 

ellenséges befolyás zavarná, mi által azt hiszem 
ezen értekezleteket barátságos és békés hangu- 
lat fogja jellemezni. 

A sürgöny julius 6-dikán kelt s hozzá 
van mellékelve Andrássy egy korábbi sürgő- 
nye Beusthoz, mely ugyanezen kérdést tárgyal- 
ja, s Beustot felszólitja, hogy a jelzett irány- 
ban igyekezzék e kérdést az angol kormánynál 
szóba hozni. 

Különösen kiemeli e tekintetben a sür- 

göny azt, hogy az Ausztria és Törökország kö- 

zött 1852-ben kötött kereskedelmi szerződés 

soha sem alkalmaztatott Szerbiára, vagy Ro- 

mániára, mert noha e két állam politikai te- 

kintetben az ottoman birodalom kiegészitő ré- 

szét képezi, teljes függetlenséget élveznek 

mindazon kérdésekben, melyek a két állam bel- 
ügyeire s melyek főleg a kereskedelmi ügyek- 
re vonatkoznak. Az idézett szerződés maga is 

elismeri ezen függetlenséget a vámkérdésben. 
A sürgöny ezután annak fejtegetésére tér át, 

jogositva vannak-e a szultán souverainitása alatt 

álló államok közvetlenül kereskedelmi szerződé- 

sek kötésére. 

Az ezen kérdésre vonatkozó szerződések 
szövege és értelme szerint kétségtelen, hogy 
ezen államok jogositva vannak közvetlenül ke- 
reskedelmi szerződések kötésére, mivel az 1856- 

iki szerződés XXVIII czikke, mely a kereske- 
delmi ügyekben teljes függetlenséget biztosit 

Szerbiának és Romaniának, nem tesz különb- 
séget a bel- és külkereskedelem között, hanem 

általában csak kereskedelemről szól. 
A sürgöny ezután felemliti a Károly fe- 

jedelem által 1866-ban átvett investituralis ok- 

mányt, s megengedi, hogy ez némi kételyekre 
ad okot a felfogás tekintetében, mert ebben a 
fejedelem kötelezi magát, hogy elismeri azon 

elvet, miszerint szerződést, vagy conventiót nem 

fog közvetlenül valamely idegen hatalommal 
kötni, hanem ilyennek kötése iránt mindenkor 
meg fogja a magas portát kérdezni. A ferman 
azonban hozzáteszi, hogy a határos államokkal 
kötendő, s inkább helyi érdekü szerződések, me- 
lyek nem politikai jellegüek, ezen szabályok alá 

nem vonhatók. 
A bécsi külügyi hivatal nem mondja ki 

határozottan, hogy a kötendő kereskedelmi szer- 
ződés ezen utóbbi rendelkezés alá vonható. Csak 
annyit mond, hogy e kérdés szabad vitatkozás 
tárgyát képezheti és ha valaki hiszi is azt, 
hogy a kötendő szerződések az idézett fer- 
manba ütköznek, ez legfölebb Rómára vonat- 

kozhatik, s általa Szerbia legkevésbé sincs 

érintve, melyre a Károly fejedelem által elfo- 
gadott feman nem vonatkozik. 

A mi pedig a gyakorlati szempontokat il- 

leti, lenetetlen - ugymond a sürgöny - ta- 
gadni, hogy külhatalmak kereskedelmi viszo- 
nyai az aldunán fekvő fejedelemségekkel csak 

közvetlen szerződések által szabályozhatók. 
Ezen szempontból kiindulva, a bécsi kül- 

ügyi! hivatal határozottan kijelenti, hogy el van 

határozva a török kormányt arra kérni, hogy 

elismerje a souverainitása alatt álló államok 

azon jogát, hogy közvetlenül köthessenek a kül- 

hatalmakkal kereskedelmi szerződéseket. E jo- 

got a porta megadta az egyiptomi alkirály- 

nak, s a bécsi külügyi hivatal azon nézetét fe- 

jezi ki, hogy ugyenezen jogot alig tagadhatná 

meg a török kormány az emlitett államoktól, 

a nélkül, hogy magát az álhatatlanság vádjá- 

nak ne tegye ki. Ha az osztrák-magyr külügyi 

hivatal ezen jogos kivánata megtagadtatnék, a 

sürgöny kijelenti, hogy azért meg fogja kötni 

a tervezett szersődést, de nem fogja azt azon 

ünnepélyes formában ratificáltatni, melyet a 

conventiók igéryelnek. 

(Folyt köv.) 

Francziaország és Románia. 
Az Ausztria-Magyarország és Románia 

közt kötött kereskedelmi egyezmény hire nagy 

hullámokat ver külföldön. 
Az angol felsőházban közelebbről inter- 

pellátió fog történni, mely magában foglalja 
annak roszalását, hogy Ausztria-Magyarország 
a Porta jogainak mellőzésével kötötte meg ez 
egyezményt Bosniával. A vitatkozás e tárgy 

fölött bizonyára a szokott diplomatikus ke- 
rékvágásban fog lefolyni, minden nagyobb baj 

annál kevésbbé diplomati- nélkül, hanem 

kus, de sőt a józan észszel is ellenkező az, a 

nagy részében olvasunk. 
Pédául a párizsi , ,Presseé, mely állit 

Decazes franczia külügyminiszter lapja, a leg- 
csodálatosb combinátiokba bocsátkozik, midőn 

a nevezett egyezmény fölött elmélkedik s olya- 
kat mond, a mi az ismert franczia tájékozat- 
lanság minden ujabb terményét felálmulja. 

„Az európai béke - mondja a ,La Presi 
se' - van veszélyeztetve, midőn a románokat 
arra kényszeritik, hogy ez iszonyu szerződés m 
att forradalmat csináljanak! A románlapok 
gyászkeretben érkeztek Párisba! Bismarck R 
mánia birtokával kecsegteti Andrássyt, ezze 
bolonditja és birja arra, hogy vele szövetkezzé 

Bukarestben forradalóln lesz s ekkor egi 
osztrák-porosz hadsereg fogja e szerencsétis 
országot megszállani. 

Hanem Francziaország még él! szavának 
meg van az európai népekre a régi varázsa. 

Francziaország majd fellázitja egész Eu- 
ropát Bismarck és Andrássy ellen s meghiusitja 
az emlitett tervet. 

Bizzék Románia Francziaországban ! 
- Mi e cikket ismertettük, mert egyha- 

mar nem hallottuk még félhivatalos taptól sem 
egy lélekzet alatt annyi badarságot öszsze- visz- 
sza beszélni, - a dolgokat ennyire felforgat- 
ni - és a tényeket elferditeni. 

Még soha sem hallottuk, hogy egy nép 
azért forradalmat csinált volna, mert egy szom- 
széd nagyhatalom oly lépést tett, mely által 
ama nép függetlensége elismertetett. Inkább 
azon esetben kellett volna a forradalomnak 
Romániában kitörnie, ha Ausztria-Magyarország 
nem ismerte volna el Románia szerződési jogát. 

N. H. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, jul. 26. 1875. 

- Királyné ő felsége, mint Isehl- 
ből irják, e hó 29-én kel utra a franczia ten- 
gerparton, Normandiában fekvő Sassetot felé. 
Ugyanaz nap ő felsége a király rövid időre 
Bécsbe menend. A királyné kisérete ezuttal 

csekély számu leend, miután a szolgaszemély- 
zet már a mult hét elején elutazott Norman- 
diába. 

- Odry és a „Falu rosza': ez a 
nap eseménye. Erről beszél most Kolozsvártt 

mindenki. A szombati est, midőn kitünő ven- 
dégmüvészünk Tóth Ede „Falu roszában" lé- 
pett fel, két genie diadalnapja volt. Odry és 
„Falu roszszat a magyar szellemek két vakitó 

fényü csillaga, két dicsőség-sugár, melyeknek 
fénye a magyar teremtő szelleme nagyságát 
hirdeti. De miként irjuk le szavakkal mindazt 
a szépséget, mit a szombati előadásban láttunk 

s hallottunk, a mi szavakkal leirhatatlan?! A 
nagy diadal után, melyet Odry, a par excel- 

lence opera-énekes, Tóth Ede gyönyörü nép- 
szinművében a budai szinkörben aratott, sok- 
szoros érdekkel sietett közönségünk a nyári 
szinházba s megtöltötte azt ugy, hogy aligha 
volt még ott akkora, sőbt még nem is volt 
elégséges a különben tágas helyiség a megje- 
lenni akarókat mind befogadni: számtalan 
volt azok száma kik kénytelenek voltak visz- 
szatérni, mert már 7 órakor nem volt hely. 

És mit szóljunk Odri játékáról, gyönyörü da- 
lairól, tősgyökeres eredeti s élelhü alakitásáról, 
melylyel a zsufolt házat minden dala, min- 
den jelenete után zajos tapsokra ragadta? 
Nem akarunk apró reflexiókba bocsátkozni ez 
úttal Odry az ép oly érdekes, mint kitünően 

sikerült, tüneményszerü kisérletéről. Csak egy- 
szerüen constatáljuk, hogy ilyen hóditást, ilyen 
osztatlan lelkesülést és elismerést még gyönyő- 
rü operai szerepeivel sem vivott ki Odry; ki 
vüle pedig már épen nem. Az est többi szerep 
vivői is teljes elismerést érdemelnek mindnyá 
jan; de kulönösen is ki kell emelnünk Szent 
györgyit (Fedeli), D. Boér Emmát (Boriska)) 

Kassait (Gonosz Pista), Medgyaszszzi Ilkát (Fi- 
num Róézsi) és Philippovicsnét (Csordásné), kik 
mindnyájan igen szépen vitték keresztül szeie- 

- A polgári lövöldében tegnap tartott 
rendes dijlövészeten szerencsedijakot nyertek 

Husznik János, Szatmári Elek, Molnár Sándor. 
Versenydijakat: Husznik János, Heinrich Jó. 
zsef, Voth Gergely. 

- A zeneconzervatorium tanitvá- 

nyainak nyilvános viszgálata szerdán az az e 

hó 28-án délutáni 3 órakor fog a lyceumi 
épületnek balra földszinten lévő, saját helyisé- 
gében megtartatni, melyre a Zeneconzervatorium 
tagjai, és általában minden zene- kedvelő, 6s 
pártoló tisztelettel meghivatik. 

- Köszönetnyilvánitás. Dr. Sala- 
mon József ur a napokban az orsz. Károlina 
kórházban az állami tanitóképezde III. éves n 
vendékei előtt egy hullát bonczolt föl az ember 

test szerkezetének megtekintése végett. Rövid 
idő alatt és kellő részletességgel az agy szer 
kezetét, a légzés szerveit - melyek egyikében 

egy nem ritka betegség volt észlelhető - 
az emésztés szerveit ismertette. E szivességéért 
fogadja a nevezett növendékek elismerő kö- 

zönetét. 



gy a ves 
tt gyors és szigoru ntézkedésekte hivja fel 

városi hatóságot. E felszólitásnak aztán teg- 

ap egy botrányos s ily alakban mindenesetre 

árhoztatandó eljárás lett a következménye. A 

dlutáni órában ugyanis szuronyos katonák 
és 

mdőrök valóságos hajtóvadászatra indultak s 

orosmákból és közhelyekről rövid időn 72 nő- 

emélyt fogtak össze s kisérték be a tanács- 

hoz nagy bámész csoporttól követve. E min- 

nmnjó érzésü embert megbotránkoztató eljárás 

megrovására alig kapunk szót. Bár leg- 
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ább annyit tett volna, hogy e fogdosást, ha 

ár kikerülhetlen, éjszaka s ugy hajtsa végre, 

gy ne vonja magára az egész város figyel- 

ét. Az eredmény is - a mint halljuk - 

gkevésbé sem igazolta a brutalitást, mivel 

ebizonyult, hogy a ragály nem e kölböbeezi 

edetét. 

A budapesti athleticai clubb megy 

izottja Molnár Lajos ur városunkba érkezett, 

gy körünkben is a budapestihoz hasonló clubb 

Lesitésére tegyen lépéseket. Őszintén kivánjuk, 

»gy siker koronázza fáradozását s részünkről 

i figyelmeztetjük városunk nemes ifjuságát, 

)gy ne szalassza el az alkalmat e testedző 

rfias irányu egyesületnek körünkben leendő 

eghonositására. 

-A helybeli leány árvaház növendé- 

inek közvizsgálata f. hó 28-ikán d. e' 9 

akkor fog megtartatni, melyre minden érdek- 

dőt tisztelettel meghiv az árvaházi választ- 

ány. 
A kolossvári ,polgári dalegylet" 

budapesi vizkárosultak javára folyó évi au- 

nsztus 8-án az „angol firályné" helyiségében 

ndhivüli zártkörű dalestélyt rendez, melyrea 

fi tagokon kivül a következeő tnőtagok van- 

ak a rendező bizottságban: Czink Jánosné, 

eddi Anna, Láczloczki Mari, Nik Anna, Bal- 

1 Lászlóné, Bányai Ottilia, Gergely Ida, Vá- 

di Kata, Kele Berta, Marsalkó Póli, Varga 

ánielné, Pataki Istvánné, Bernát Berta, Nagy 

a, Rignát Róza, Benigni Samuné, Bénig An- 

1, Akeszman Ida, Sinczki Róza, Biró Ágnes. 

ztán merje valaki mondani, hogy e tánczvi- 

ulom nem fog sikerülni. 

- Nevezések. A kolozsvári gyepen 

ktober hó 8-án és 10-én tartandó lóversenyek 

lamdijaira. I. Államdij 200 arany. 1. Br. 

/esselényi Béla Syrene. 3 év. sp. k. a. Zet- 

nd, a. Sylph. 2. Gr. Stárai János Corvin 3 

7, sp. m. a. Camerino, a. Giralda. 3. Inkey 

itván nevezi gr. iestetics Pál Pádi 3 év. p. 

1. a. Kostwold, a. Esperanse. 4. Gr. Eszter- 

ízi Miklós Cagliostro 3 év. p. m. a. Breadal- 

mne, a. Freckirk. II. Államdij 250 arany. 1. 

r. Wesselényi Béla Etelka id. p. k. a. Vio- 

„a. Armida 2. Ugyanaz Zelia 3 év. sp. k. 

Zetland, a. Buttercup 3. Ugyanaz Syrene 3 

7. sp. k. a. Zetland, a. Sylph 4. Gr. Teleki 

éza Kaczér 3 év. p. k. a. Gladiator a. Scan- 
al 5. Gr. Bethlen Sándor Charpchoter 3 év. 

k. a. Sambo, a. Charpchoter. III. Állam- 
ij 400 arany. 1. Br. Wesselényi Béla, Prin- 

2-Paris 5. év. sp. m. a. The Duke, a. Abbes 

. Ugyanaz Syrene 3 év. sp. k. a. Zetland, a. 
plr 3. Gr. Stárai János Corvin 3 év. sp. 
1. a. Camerino, a Giralda 4. Inkey István 
evezi gr. Festetics Pál Pádi 3 év. p. m. a. 
ostivolt, a. Esperanse 5. Gr. Eszterházi Mik- 

s Cagliostro 3 év. p. m. a. Breadalbane a. 

reckirk. Kolozsvártt, 1875. julius 22-én Bart- 
a Lajos I. egyleti titkár. 

- A budapesti junius 26-ki katasz- 
ofa által okozott károk megbecelésére kikül- 
5tt bizottság a harmadik kerületben befejezte 

üködését és jelentésében előadta, hogy Ó-Bu- 
in épületekben 19,948 frt, butorokban ruha- 
emüűeken 11,450 frt, Ujlakon épületekben 

275 frt, butorokban és ruhanemüekben 7338 

ár esett. Egyuttal felemlitjük, hogy a budai 
vizkárosultak javára tegnap estig mintegy 
80,000 frt adomány folyt be a polgármester- 

61, a polgári bizottságnál pedig mintegy 
0,000 frt. 

- Az angolok és a budai viz- 
árosultak. A Londonban alakult segélybi- 
ttság londoni lord-mayor elnöklete alatt hét- 
n folyó hó 19-én a mansion-house-ban gyü- 
st tartott, melyen Beust gróf nagykövet, 
iósy, dr. Duka, dr. Róth, Kunewald, Lövin- 

er, Greger, Biedermann, Broe, Ladenburg, 
dr. Vinton őrnagy voltak jelen. - A lord- 

ayor titkára, Vine ur jelenté, hogy eddig 
ár négyezer forintnál több (400 font ster- 

ng) gyült be a budai vizkárosultak javára. - 

lord-mayor kijelenté, hogy további adomá- 
fokat szivesen fogad el a mansion-houseban, 

mnem t ajánlja, hogy a közönséget ujabb 
i moly felhívásban kérjék fel az adakozásokra. 

- Lövinger inuditványára a lord-mayor pénz- 
rnokká is választatott. Diósy és Duka ez- 
án részletesen előadták a junius 26-iki és 

lius 9-iki fergetegek pusztitásait. Beust gróf 

t neki. Vinton éra megjegyzó hogy a 

iszönetet mondott az elnöknek, hogy elvállal- 
a bizottság védnökségét és igy sikert bizto- 

nemzetközi rokonszenv ezen nyilvánulása nem 

fog feledtetni. - A lord-amayor a Diósy és 

Duka által elmondottakra még megjegyzé, 

hogy az ügy csakugyan megérdemli az ango- 

lok bőkezü és gyakorlati rokonszenvét és ő, 

mint első hatósági személy, mindent el fog 

követni, hogy e bizottság törekvései sikerülje- 

nek. - Megemlitjük még, hogy Beust gróf 

210 forinttal járult a gyüjtéshez. 

- Móricz Pál szerdahelyszéki meg- 

választásáról a „Tageblatt? következőket irja: 

„Folyó hó 22-én egyes román választó csopor- 

tok álltak a választó-helyiség előtt s mint pas- 

sivisták élénk activitásról tettek tanubizonysá- 

got. Észrevevén, hogy egy választó Móricz Pál 
urat candidálta, nehány buzgó passivista rök- 

tön egész hévvel fogott hozzá, hogy ezen vá- 

lasztást meghiusitsa és egy candidáló levelet 

állitottak ki, melyben ellenjelöltként Macella- 

riu Ilyés urat léptetik fel. Erre kis-apoldi ro- 

mán pap M. Lázár ur kezében a caindidáló le- 

véllel a választó helyiségbe siet, hová eleinte 

állitólag megakadályozták a bejutásban, de az- 

tán bebocsátván román társai, e szavakkal fo- 

gadták: „már jöhetsz, mert elkéstél? s erre 

Móricz Pál Szerdahelyszék 2-ik kerületének 

képviselőjévé kikiáltatott. 

- Ugron Gábor elleni folyó hó 27- 
ikére tüzött esködtszéki tárgyalás, mivel a vád- 
levél maga idejében kézbesitve nem lett, f. év 

aug. 16-ára halasztatott. 

- Segesvárszék képviselője Gull 

József a képviselőségről lemondott. A köz- 
ponti választmány ennélfogva elhatározta, hogy 

a belügyminisztert erről oly hozzáadással fog- 

ja értesiteni, hogy az uj választást augusztus 
hó 23-ika előtt nem lehet megtartani, mertaz 
aratás ezen időpontig bizonyosan eltart. 

- Uchatius tábornok a Lipót-rend- 
del lesz feldiszitve, s ezenkivül 100,000 forint 

állami ajándékot kap az uj ágyuk feltalálása 
körül szerzett érdemeiért. 

- Reform a hadseregnél. A had- 
ügyminiszteriumban, hir szerint, tárgyalások 

folynak az iránt, hogy a közös hadseregbeli 
tettleges állományu tiszteknek megengedtessék, 
szolgálatzn kivül polgári ruhában járni. 

- Bukuresti hirek szerint: Oroszor- 
szágból Moldovába rontottak a sáskák, hol nagy 

mérvben pusztitanak. A bukuresti kamara elé- 
be törvényjavaslatot is terjesztettek ez ügyben, 
melynélfogva a népet kirendelhessék a sáskák 

pusztitására. 

- Czigány statisztika. Brassó vi- 
dékén összeirták a czigányokat, és kitünt, hogy 
ott összesen 3775 czigány él, éspedig 576 Brassó 
városában, 3199 a vidék többi helységeiben. 

Nemre nézve van 869 férfi és 969 aszszony, 

tehát 100-zal több az asszony; viszont 1077 

fiu és 860 leány; tehát 217-tel több a fiu, 
mint a leány. 

- Hymen. Erődi Béla fővárosi főre- 

áltanodai tanár, irótársank e hó 20-án vezette 

oltárhoz Gyorokon Kovács Lila kisasszonyt. 

- Ignatieff, Oroszországnak konstanti- 
nápolyi követe, a fürdőből Bécsbe érkezett, hon- 

nan sietve viszszamegy Konstantinápolyba, hol 

a herczegovinai események a politikai légben 
egy kis áramlatot idéztek elő. Ez magyarázza 

az orosz követ gyors viszszatérését. 

- Spanyol hirek. A „Liberte" a 
következő magántáviratokat közli: Madrid, jul. 
20. A puycarda-i támadásnak nem volt egyéb 

czélja, mint a Dorregaray karlista fővezért ül- 
dőző csapatokat széjjel kergetni; de e terv 
nem sikerült. A karlisták verességet szenved- 
tek és 3-4 ágyujokat elvesztették. Martinez 
Campos husz zászlóaljjal Dorregarray ellen vo- 
nul, ki Seo de Urgel irányába menekült. A 

karlista fővezér katonáinak egy része az uton 
maradt és meghódolt a királypártiaknak. Mig 
Martinez Campos a cataloniai hegyek között 
müködik. Jovellar tbk. Arazonia, Valenczia és 

Dél-Catalonia kibékitésén fáradozik. Az Ebro 
balpartját Moreno Villan csapatai és a lovas- 

sági dandár, az Ebro jobb partját pedig Torto- 
sáig egy kis hajoraj őrzi. A colodoi erőd he- 
ves ostrom után bevétetett. A helyrőrség és 
a parancsnok hadi fogjul esett. Ezzel a közép 
spanyolországi harc egyelőre befejeztetett. Mi- 
ravet, az egyedüli karlista vezér az Ebro-vi- 
deken, e hó 19-én adta meg magát. A karlis- 

ta juntág nagy része meghódolt. Az alkotmá- 
nyi törvényjavaslatot a harmicas bizottság egy- 
hangulag helyeselte, csak a vallászabadságról 

szóló törvénycikk ellen tettek nehányan kifo- 
gást. - San Sebanstian jul. 20. Az alfonzista 
csapatok Lumbiarban összpontosittatnak. 

KÖZGAZDASÁG 
A tyuk-tenyésztés.4) 

(Folytatás.) 

De térjünk vissza a kotláshoz. Az elké- 
szitett fészekbe tehát annyi tojást teszünk, a 
mennyit a tyuk jól betakarni képes; páros 
vagy páratlan-e a szám, ez egészen mindegy. 
Egy közönséges kis tyuknak 15, egy nagyobb 
itála 18-23 tojást lehet adni A kotlót 

este, midőn már sötét van, szépen kiveszszük 
az üres fészekből s a tojásra ültetjük. A köl- 
tő-fészket azonnal oda kell teni, a hol az egész 

idő alatt maradni fog; a hely, hol a kot- 

lók ülnek, csendes száraz és mérsékelt meleg 

legyen. A fészket az első napokban - főleg 

ha a kotló nem keres - rostával, vagy ko- 
sárral kell letakarni, de ugy, hogy az ülő-tyuk- 

nak sem fejét, sem hátát ne érintse, sem far- 

kát félre ne nyomja. 

A kotlót mindennap ki kell bocsátani, 

hadd szellőzze ki tollait s hadd fürödjék ha- 
muban. A kotló legjobban tudja, mikor szük- 

séges a fészekről lemennie, azért egészen fö- 

lösleges dolog, sőt igen czélszerütlen is őt a 
fészekről levenni. Mikor a tyuk leszáll a fé- 

szekről, azonnal ki kell őt bocsátani, mielőtt 

enni-inni adunk neki; akkor nem marad to- 

vább künn, csak éppen a meddig szükséges. 
Hüs időben a tyuk távolléte alatt melegitett 
ruhával vagy egy arra készitett kis toll-párná- 

val kell a fészket betakarni. Esőben, bóban 

természetesen nem hagyjuk a kotlót járni, mert 

vizes lesz és a tojások meghülnek, midőn rá- 

jók ül. A kotlónak tiszta-buzát, kukuriczát, 

ha kenyeret, egy kis turót, egypár falat hust 

adunk enni, az ivó vize mindig fris legyen: 

néha kün nem talál zöldet, akkor adjunk neki 

salátát, vagy a milyen zöldet épen olyankor 

kaphatunk, mikor meleg van, adjunk a kotló- 

nak is gyakran főtt káposztát, ezáltal meg- 

mentjük őt a piptől. 

Midőn a kotló 7 napig ült a tojáson, 

akkor a hetedik nap estéjén oda megyünk égő 

gyertyával s megvizsgáljak a tojásokat, vaj- 

jon kotlósak vagy termők-e? E végre szépen 

kiszedjük a tojásokat a tyuk alól s óvatosan 

melegitett ruhára rakjuk, aztán a tojást, a fhe- 

gyesebb végével lefelé, s a bal kézzel árnyat 

csinálva fölötte, egymásután az égő gyertya 

elé tartjuk. A terményitett tojásban ekkor már 

egészen kivihetni a csirke-ébrényti Feje és 

azon a szem legjobban van kifejlődve, s az 

egész tojásban szétágaznak a piros erek. Ha 

ilyen tojást eltörnénk, az ébrény szivének lük- 

tetését is láthatnók. A terméketlen gtojás el- 

lenben egészen tiszta, abban semmi változást 
sem lehet észrevenni. A terményitett tojásokat 

azonnal visszateszszük a tyuk alá, az üreseket 

pedig elhasználjuk a konyhában, mert ezek 

- épen azért, mert terméketlenek - egészen 

jók. 
Ha a tyuk rendesen ül s a tojások nem 

hültek meg, akkor a kis csibék a 21-iik na- 

pon kelnek ki. Ha a még egész tojást fülünk- 

höz tartjuk, - egyenlő, ütenyszerü kopogást 

hallunk. A kis csibe addig kopogtatja, addig 

ütögeti csőrével bört önének falát, mig az meg- 

reped s akkor megint folytatja munkáját, mig 

a tojáshéj körös-körül meg nem repedezik, az- 

tán addig feszeleg mozog a kis fogoly, mig 

börtönét szét nem fesziti. 

Folyt. köv. 

Kimutatás 
a k.-vásárhelyi takarék-pénztár 1875. jun. havi 

üzletforgalmáról. 

Bevétel: 
Pénztármaradvány május hóról 2270 frt 

16 kr, betételek 3268 frt 68 kr, visszafizetett 

váltókölcsönök 11515 frt, befizetett kamatok 

260 frt 66 kr, befizetett illetékek 260 frt 66 
kr, részvény átiratási dijak 5 frt, megtéritett 
kezelési költségek 4 frt 92 kr. 

Összesen 17,585 frt 8 kr. 
Kiadás: 

Betét visszafizetések 1377 forint 24 kr, 

betét folyókamatok 4 frt 46 kr, váltókra adott 
kölcsönök i3465 frt, kifizetett osztalékra 16 

frt 72 kr, tisztifizetésekre 66 frt 66 kr, igaz- 
gatási költség 18 frt, kezelési költség 37 frt 
67 kr, bélyegilletékre 8 frt. 

Pénzkészlet jun. végén 2591 frt 33 kr. 
Összesen 17,585 frt 8 kr. 

K.-Vásárhelytt, jun. 30, 1875. 
Bányay Ferencz, Ifj. Jakab István, 

könyvvezető. pénztárnok. 

Erdélyrészi piaczok árjegyzéke. 

- Sz.-Régen piaczárai julius 22-róől 
1875. (alsó-ausztr. mérő.) Tisztabuza 3 frt 60 
kr, rozs 1 frt 80 kr, elegybuza 3 frt - kr. 

zab 1 frt60 kr, széóna 1 frt 20 kr, alomszal- 

ma 50 kr, zsupszalma - kr, egy öl fa 8 frt 

- kr, marhahus 18 kr, konyhaliszt 8 kr, bor- 
só 20 kr, lencse 20 kr, paszuly 20 kr, köles 
24 krajczár, burgonya 1 forint - krajczár, 
disznózsir 60 kr, hagyma 3 krajczár, fokhagy- 
ma 5 kr. 

- A n.enyedi piacz árai jul. 22-én 
1875. (alsó-auszt. mérő.) Tisztabuza 3 frt 25 
kr, elegybuza 2 frt 75 kr, rozs 2 frt 10 kr, 
zab 1 frt 40 kr. pityóka 2 forint 25 krajczár, 
kr. Egy font disznőózsir 54 kr. egy kupa borsó 16 
kr. lencse 24 kr, paszuly 20 kr, Egy kupa ke- 
nyér liszt 11 kr Egy 1 font marhahus 20. Egy 
mázsa széna 2 frt 50 kr. Egy öl tüzifa kemény 
9 frt - kr. alomszalma 45 kr, zsupszalma 
55 kr, köles 28 kr, hagyma 6 k mihagy 
ma 8 kr. 

ó rtgeltt valt je rolsálybiró 

frt 40 kr, rozs 2 frt 40 kxr, elegybuza 3 frt 

- kr, zab 1 frt 30 kr, szélla 2 frt - kr, 

alomszalma1l frt, - kr,zsupszalma 1 frt 30 kr, 

egy öl fa nem usztatott 6 frt 50 kr, marhahus 

18 kr, konyhaliszt 10 kr, borsó - kr, lencse 

- kEr, paszuly 22 kr, köles 24 kr, burgonya 

1 frt 80 kr, dizsnózsin - frt 70 kr, hagyma 

5 kr, fokhagyma 10 kr. 

- A gy.-fehérvári piacz árai jul. 

20 ról 1875. (alsó-ausztriai 

buza 3 frt. 28 kr. Rozs 2 forint, 15 kr, Elegy- 

buza 2 frt 65 kr, Zab 1 forint 40 kr, Széna 

1 frt, 80 kr. Alomszalma 1 frt 5 kr. Zsup- 

szaloa 1 frt 25 kr, Egy öl fa 9 frt - kr. 

Marbahus 20 kr. Konyhaliszt 18 kr. Borsó 32 

kr. Lencse 32 kr. Paszuly 20 kr. Köles 24 kr, 

Burgonya 3 frt - kr, Dizsnőzsir 64 kr, Hagy- 

ma 9 kr, Fokhagyma 11 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi töz sdéről 

Julius 24-én 574 Metaligues 7095 ífrt 

Kamat - 5 Nemzeti kölcsön 7420 - 

Frt. 1860-iki államkölcsön 112.40 Bankrészvé- 

nyek 935. - Hitelrészvények 214.75 London 

111.65. frt. Ezüst 101.65 Cs. kir. arany 525- 

Napoleondor 8901 100 mark németér- 

tékü 54.80.- 
Urbéri kötvények: Magyarországi 8225. 

Temesvári 83.50 Erdélyi 81- Hor vátország 

83.50 

Felelős szerkesztő: Békésy Károly. 

INyilttér.") 

Utóhangok az aranyosszéki válasz- 

tásokhoz. 

Aranyosszék alsó kerületében f. hó 2-án 

megejtett követválasztás után elutazva, csak 

ma olvashattam a „Kelet 151 számában (n- 

n) jegy alatt Folvinczről keltezett tudósitást, 

a melyben Hauchard Ferencz követté történt 

megválasztása a Maurer Béla feletti könnyü 

győzelem hangoztatásával jellemeztetik. 

Miután alkalmam nyilik bebizonyittatni 

azt, hogy a jó hangzásu „szabadelvüpárt" zász- 

lója alatt is jelentkezik és jelentkezett Ara- 

nyosszék alsó kerületében, a választások előtt 

és alatt a hatalmi közegek részéről a füg- 

getlen polgárok egyéni, elvi meggyőződése tel- 

jes megsemmisitése czéljából alkalmazásba vett 

hivatalos pressio! - a következőket vagyok 

kénytelen megjegyezni: a választást megelőző- 

leg junius 19-én tartott bizottmányi ebéden én 

is jelen voltam, mint bizottmányi tag, ez ebé- 

den sok kedélyes pohárköszöntések történtek, 

egyetlen egy hang nem emelkedett a főkirály- 

biró br. Kemény György ur által pártolt és 

jobbjára ültetett Houchard Ferenczért, de el- 

lene czélzott pohárköszöntés volt hallható! 

E főispáni ebéd adósát felvinczi reforma- 

tus lelkész Toth Mózes ur vállalta magára, a 

mi a papi lakban folyt le; mint házigazda a 

szellemdús fiatal szép nejével teljesitették a 

fennszolgálás kötelességeit, Tóth Mózes ur az 

ebéd végén látva, hogy senki a volt képviselőt 

fel nem köszönti, poharat emelt érette, ezen 

pohárköszöntés után felszólalt a főkirálybiró 

ur, azon szavakkal: „ezen pohárköszön- 

tést ki kivánom egésziteni azzal, 

hogy Houchard Ferencznek nagy ér- 
demei vannak a fusio létrehozásá- 

ban. Ezen visszatetszést szült főispáni pohár- 

köszöntés által már láttuk, hogy Houchard Fe- 
rencz egy tekintélyes partfogóra talált. 

A főispánnak a fennebbi pohárköszöntés- 

ből kitetsző akaratát, a szolgabiró és 40 hiva- 

talnok tudomásul vették, ezeknek pedig jövő- 

jek a főispán urtól fügvén, látható volt, hogy 

akarata ellen nem fognak müködni. 

Kérdeztem a főispán urtól, hogy miért 

pártolja annyira Houchardot, azt felelte: „ő 

nem volt olyan szemtelen baloldali, 

mint mások" és megigértem, hogy vinni 
fogja. Junius 20-ára hivta meg köztiszteletben 

álló pártelnök Szentpáli Ignácz ur Aranyosszék 

alsó kerületi választó polgárait, egy követjelölt 
kijelölése végett tartandó gyülésre; a párttagok 

szép számmal megjelentek s miután elnök me- 
leg szavakkal a gyülést megnyitotta: szót kért 

a mindig tapintattal eljáró köztisztelettel és 
szeretetben álló aranyosszéki birtokos volt fő- 
királybiró Béldi Gergely ur és aranyosszéki 
birtokos Zudor Károly urat ajánlotta képvise- 

lőjelőltnek egyhangulag elfogadtatott. Pártelnök 

kérdést intézve a gyülés tagjaihoz, hogy hava- 

laki mást is akarna feléptetni szólaljon, fel: egy 

hang sem emelkedett. 

Megtudva a pártgyülésnek re nézve 
kecsegtető közhangulatot, Houchard ur rögtön 
eltávozott Felvinczről, a hol az előtt folytono 

san mulatott . 

Idő közben Zudor szalátelt én ettem 

követjelöltül felléptetve. 

Junius 21-én Tordára érkezv mondo 
tam br. Kemény ygy főispán urnak, 

nagyon zokon esett a főispán urnak, 

Besztercze piacz árai julius 66- 

ről, 1875. (alsó-ausztr. mérő.) Tisztabuza 3 

mérő.) Tiszta- 

magát elnöknek declárálva a a ül 

latta. 
Siettek Aranyos-Polyánba, 

nyerték a falusbirót, onnan Tordára 

kivitték magukkal a román választók 
befolyást gyakorló Papp Hiláriu telekkö yv 
nokot, el is ment, 4 napon át korteske 

teendői valtak, ; 
Ilyen könnyü volt a 

három éve Aranyosszékbe befészkelni 

nagy tekintély, miért nem lépett ot 

hol köre és lakhelye van?!. 
A választás előtt egy héttel sété 

tordai ligetbe, előttem mintegy száz lé 

ten van nem sokára a nag 

feleltem: Méltóságodakara 
lá meg fori tör 

vében egy pártokon felül álló főispán, ze 
latkozatom nem jól esett, (de hisze 

ek kuldote a Nápolyi világ zsinatá ; 
emelni, hogy ne lettem volna az ig 

dekébe a főispán urral szemben, a 
még nem bir a csalhatatlanság pá mbe 
lumával) fennebbi nyilatkozatomra m regbe ejö 
a főispán ur és mondotta én p ssio ot 
gyakorolok, a választás f 
gyek, nem bánom, ha a l 

többet látható a helyezinén? a 
Ilyen a főispán urnak a sz ba 

si jogról szerzett jogfogalma! 
Azért Aranyosszék alsó k 

len intelligentiája a 

Szentpáli Ignácz ur j 
szavazatokkal. De nem e 

sokban! . 

Tordán, 1875 junius 

disz- és jutalomjátél 
da izazgató ! 



értelmében ezennel köztudomásra hozatik, 
egyző Ge- 

-Udvar- 

s. 
vényszék területére kinevezett kir. közj 

Eüt folyó-hó 22-én letette és működését S4. 
t 

Eu us 1-én megkezdi. NAGY LAJOS, elnök. 

BOÉR ELEK, t. jegyző. julius 23-kán. 

(2-8) 

etében kebelezett Csömörlő községében létező ösz- 

ogok, az urbéres közönséget évenként illető 1/4 rész kivé- 

augustus-hó 8-kén d. e. 9 órakor fog- 

egymásután következő évekre, folyó év september-hava 29 kétől 
1878-dik év september-hava 29 kéig, nyilvános árverezésen 

többet igérőnek haszonbérbe kiadatni. 
ési feltételek bár mikor is, a hivatalos órák alatt, alólirt szolga- 
erezési napon pedig, az irt község házánál megtekinthetők. 

más-járás szolgabirájától. 
1875. julius 1-én. HATFALUDI MÓR, szolgabiró. 

(-1) 
földbirtokoshoz , ki nőtelen 
s gyerektelen, a 

1 lvszni Inmi 
(317) (8-3) 

Kereskedő segéd 
jó ajánlatokkal ellátva, ki a magyar, 
német és román nyelvet birja, s a vas, 
műszer- és konyhaedény űzlet szakmá- 
ban tökéletesen jártas, alkalmazást nyer- 
het azonnal: 

[ [4 

Törpényi János 
vas, műszer- és konyhaedény űüzletél en 

Maros-Vásárhelytt. 

p 
g. al , ey egy jó házi 
ötelességeit tudja és teljesitse is. 
e később fog az ajánikozó ké- 

N Mze SAPOLEON urnak 
n, Udvarhelyszék, 
u. Oklánd. 

egyetemi könyvkereskedése 

x orozsvAR 
a Miriapokban ! párki által hirdetett könyvet, képet és hangjegyet szintúgy helyben, 
1) mind vidékre gyolea szállit. 

A bel- és külföldi irodalom legujabb termékelit 
készen tartja, s bővebb megtekintés végett házhoz is küldi. 

ZONGORA TÁR. 

(223) 

ARLEJTÉS. 
A kolzavár állami tanitónő képezdében , az 1875/ tanévre a tanitónök, 
dékek és cselédek élelmezése és a mosás nyilvános árlejtés útján vállalkozó- 

tik ki. Az árlejtés folyó évi augustus másodikán délelőtt 
rakor tartatik a képezdében, külön az élelmezésre, külön a mosásra. 
Mindkettőt illetőleg a feltételekről részletesen értesülhetni igazgató tanácstag 

János urnál (bel-magyarutcza 25. szám.) 
KOVÁCSI ÁNTAL, 

az igazg. tanács jegyzője. 

e stk. 
st elm Jámos könyvkereskedésében 

Kolozsvárt kaphatók: 

mások pénze. 
ény. Irta Giaboriau Émile. 
"rancziából forditotta Zichy Camilla. 
ra a 2 flfelnek 3 frt. 

czius 30. ki VIL-dik eptorvény, 
ap solatban álló kormányrendeletek, 

itások, elméleti s ma- 

Levén voltakép egy karácsoni kisérletes beszély. 
Karácsoni ének prozában. 
Irta Dickens Károly. 

Angolból forditotta Belényesi Cábor. 
Ára 30 kr. 

ÖNISMERET. 
Irta gr. SZECHÉNYI ISTVÁN 

(döblingi kézirataiból.) Ára 2 frt 50 kr. 

Fanni hagyományai. 
Bes-szély. 

lta Kármán József. Ára 20 kr. 

Utazás a tenger alatt. 
Verne Gyula után francziából. 

Ára 2 frt. 

CONSUELO. 
Francziául irta GEORGE SAND. 

Forditotta Zomorfalvi. Ára a 3 kötetnek 5 

Magyar Szent Erzsébet élete. 
Irta dr. Toldy László, Esztergam-főmegyei áldor. 

Ara 80 kr. 

veres penz. 
Regény. 

Irta William Cobb. Forditotta Csukássi lózsef. 
Ara 1 frt. 

Beszelyek az orosz eletből. 
Gogol Miklós után. Ara 20 kr. 

A tengeri nyulak tenyésztése, 
Oettel Robertnek Redares M. 5-dik kiadást ért mű- 
ve nyomán, ujabb források és tapasztalatok figye- 

lembe vétele mellett irt munkája után közli 
Grubiczy Giéyza. 

Előszóval ellátta HKorizmics László. 

Ára 50 kr. 

A tollasok világa 
Gyakorlati utmutatás a baromfi és különféle disz- 

madarak, czélszerü ápolására és tenyésztésére. 
Irta Kuliffay Beniczky Irma. 

Ára 40 kr. 

Igazságügyi rendeletek. 
A magy. kir. miniszterium által kibocsátott tör- 
vénykezési rendeleteknek gyüjteménye, betürendes 

tartalommal ellátva. 
Ügyvédek és biróságok hasznáiatára. 

167 - 187A. évi folyamok. 
Egész vászonba kötve ára ő frt. 

Vasút kisajátitási kézikönyv. 
Irta Csuka Sándor. Ara 1 frt. 

EMIL vagy a nevelésről. 
Irta Rousseau J. J. 

Francziából forditotta és magyarázó jegyzetekkel 
ellátta Eührer Ignácz. 

Ára 2 frt 40 kr. 

Az én hitvallásom. 
Írta dr. HATALA PÉTER. Ára 1 frt 50 kr. 

Mölcsey élete. 
Irta VAJDA VIKTÖR. Ára 2 frt 50 kr. 

Széptan vagy aesthetika, 
a művelt közönség számára. 

Irta BABICS KÁLMÁN. 
II. Kiadás. Ára 2 frt 80 krajczár. 

Közjegyzői iratminta-tár. 
Szerkeszté dr. GRÜBICY LÁSZLÓ. Ára 2 frt. 

Eredeti vigjáték, népdalokkal, zenével. 

5 frt. 

e ez évben a gondviselés bő aratással kecsegtet, 
4 számitó gazda nem teheti ki már már utolsó menedéké ez idei ter- 

mést, egy jégverés által minden órán előidézhető pasztulás 

BUDAPESTI SZEMI ai 

a magy. t. akademia megbizásából szerkes: 
GYULAI PAIL. 

16. szám. 1875 julius augustus. 
Ára ? tr 

r kik magukat jelenteni 
pótlékúl Mapjálk: 

ezei gazdaság köny 
ezimüű munkája nyomán 

Korizmics László, Benkő Bániel. 
Morócz István. 
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öozamonsmnonenmemenzna 
(187) (14-) 

Felhivás 
mezei termények jégkár ellen biztositására. 

dohány 

jégverés elleni biztositását 
eszközli. 

A díjak az egyes vidékek jégveszélyessége szerint lehe 
csekélyre szabvák. 

Biztositások elfogadtatnak váltóra is. 

vezmények nyujtatnak. 
Károk bejelentés után mint eddig is igazságosan és mél 

nyosan rendeztetnek és a feltételek értelmében fizettetnek. 

tavaly több mint 

egy millió kétszázezer forint 
s keletkezése óta összesen több mint 

hat millió forintnyi kárt 
fizetett ki biztositottjainak. 

A már évek óta tapasztalt mostoha termési viszonyok 

lyének s csekély dijért ez ellen biztositást szerezni nt 1 
! szerü termesztőnek saját érdeke parancsolta tete a 

alügynökök nyujtanak felvilágosítást 
Kolozsvár, 187 5- ki idény 

Három felvonásban. Irta Szigligeti ] Ede. 

Ára 20 kr. 
Nyomatoti sti János m. kir. egyetemi nyomdisznél az ev. ref. tanoda betúivel Eolezvárt 

tők 

STEPHENS HENRY „The Book of the farm" 

a hazai körülményekhez alkalmazva kiadják 

A „VICTORIA' ismert neve feleslegessé tesz minden ujabb 
ajánlgatást , s csak jellemzésül emlittetnek meg, hogy e társasó 

az e előre látó é és 

ong 

A jégbiztositási idény beálltával van szerencsénk a gazda kóő- 
önség tudomására hozni, hogy a ,VICTORIA, mint előző években, 
ugy az idén is mindennemü termény, mint: takarmányfüvek, czuk 
korrépa, kalászos-gabnák, kereskedelmi olajos növények, szöllő, 

Társas és községi, aztán nagyobb biztositásoknál külön ke 


